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Allelúja, allelúja.

Allelúja.

Cantor intones,
men complete

the verse :

Cantor intones, men and women complete the verse :

Ladies sing
this verse :

Feast of the Pur i f icat ion ( 2 February ) : Gradual & Alleluia

“The old man held the boy in his hands; but it was the boy who 
was master of the old man.”—Fulton Sheen Sunday Missal (1961)

445Februar y 2nd — Pur i f icat ion (Candlemas)

Suscépimus, Deus, misericórdiam 
tuam in médio templi tui: secún-
dum nomen tuum, Deus, ita et 
laus tua in fines terræ. v Sicut 
audívimus, ita et vídimus m civi-
táte Dei nostri, in monte sancto 
ejus.

Allelúja, allelúja. v Senex Púerum 
portábat: Puer autem senem regé-
bat. Allelúja.

We have received Thy mercy, O 
God, in the midst of Thy temple: 
according to Thy name, O God, 
so also is Thy praise unto the 
ends of the earth. v As we have 
heard, so have we seen, in the 
city of our God, and in His holy 
mountain.
Alleluia, alleluia. v The old man 
carried the child: but the child 
ruled the old man. Alleluia.

G R A D UA L  &  A L L E L U I A .  Ps  47 :  1 0 - 1 1 ,  9  &  Tra d .

N unc dimíttis servum tuum, 
Dómine, secúndum ver-

bum tuum in pace. v Quia vi-
dérunt óculi mei salutáre tuum. 
v Quod parásti ante fáciem óm-
nium populórum. v Lumen ad 
revelatiónem géntium et glóriam 
plebis tuæ Israël.

N ow Thou dost dismiss Thy 
servant, O Lord, according 

to Thy word in peace. v Because 
my eyes have seen Thy salvation. 
v Which Thou hast prepared be-
fore the face of all peoples. v A 
light to the revelation of the gen-
tiles, and the glory of Thy people, 
Israel.

O F F E RT ORY.  Lu k e  2 :  2 9 - 32

After Septuagesima, the Alleluia is replaced by the following Tract :

X Sequéntia sancti Evangélii secún-
dum Lucam.

I n illo témpore: Postquam 
 impléti sunt dies purgatiónis 

Maríæ, secúndum legem Móysi, 
tulérunt Jesum in Jerúsalem, 
ut sísterent eum Dómino, sicut 

X Continuation of the Holy Gospel 
according to St. Luke.

A t that time, after the days of 
Mary’s purification, accord-

ing to the law of Moses, were ac-
complished, they carried Jesus to 
Jerusalem, to present Him to the 

G O S P E L .  Lu k e  2 :  2 2 - 32

(Ps 47 :  10-11,  9)
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